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Installasjon av Thermotte FIG 1-7

1. Installeres en Duo med sideglass ma de rustfrie
skinnene(FIG 1) tas av fer thermotteplatene monteres

2. Monter Thermotteplatene som vist i FIG 2-6

3. Pa modellene med sideglass settes de rustfrie
skinnene pa plass som visti FIG 7

Reykvenderplate

Bakplate

Fremre bunnplate

Bunnplate

Sideplate hayre (i stal pa4 mod.med sideglass (X)
Sideplate venstre (i stal paA mod.med sideglass (X)
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Installation av Thermotte ® FIG 1-7

1. Vid installation av en Duo med sidofénster sa maste
till rostfria skenorna (FIG 1) tas bort innan Thermotte®
plattorna installeras.

2. Installera Thermotte® plattorna som visas i FIG 2-6

3. Pa modellerna med sidofénster sa placeras de
rostfria ralsen som visas i FIG 7

Sidoplatta hoger (i stal paA mod. med sidoglas (X)
Sidoplatta vanster (i stal pa mod. med sidoglas (X)

A. Rokvandarplatta

B. Bakplatta

C. Framre bottenplatta
D. Bottenplatta

E.

F.

Installation der Thermotteplatten FIG 1-7

1. Bei Montage von Modell Duo mit seitlicher Sichtscheibe
montieren Sie erst die rostfreien Edelstahlschienen (FIG 1)
ab, bevor Sie die Thermotteplatten installieren.
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. Bei Montage von Modell Duo mit seitlicher Sichtscheibe
montieren Sie die rostfreien Edelstahlschienen wie FIG 7
zeigt.

Rauchgasprallplatte

Hintere Platte

Vordere Basisplatte

Hintere Basisplatte

Rechte Seitenplatte (Stahlplatte bei Modellen mit
Seitenglas (X)

Linke Seitenplatte (Stahlplatte bei Modellen mit
Seitenglas (X)
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. Installieren Sie die Thermotteplatten wie in FIG 2-6 gezeigt.

Installation of Thermotte® FIG 1-7

1. If installing a Duo with lateral glass, the stainless rails
(FIG 1) must be removed before the Thermotte® plates
are installed.

2. Install the Thermotte® plates as shown in FIG 2-6

3. On models with lateral glass the stainless rails are placed
as shown in FIG 7

Smoke baffle

Backplate

Bottom plate front

Bottom plate rear

Lateral plate right (steel plate for models with side
glass (X)

Lateral plate left (steel plate for models with side glass
(X)
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Thermotte-levyjen asennus FIG 1-7

1. Asennettaessa Thermotte-levyja sivulaseilla varustettuun
Duo-kamiinaan teraskiskot (FIG 1) on irrotettava ennen
levyjen asennusta.

2. Asenna Thermotte-levyt FIG 2-6 mukaan.

3. Sivulasillisen DUO-kamiinan teraskiskot asennetaan
takaisin FIG 7 mukaisesti.

Savuhylly

Takalevy

Etummainen pohjalevy

Pohjalevy

Oikeanpuoleinen sivulevy (terastd malleissa, joissa on
sivulasi (X)

Vasemmanpuoleinen sivulevy (terasta malleissa, joissa
on sivulasi (X)
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Installation des Thermotte ® FIG 1-7

1. Si vous installez un Duo avec des vitres latérales, les rails
inox (FIG. 1) doivent étre retirés avant que les plaques de
Thermotte ® soient installées.

2. Installer les plaques de Thermotte® comme indiqué
dans la FIG 2-6

3. Sur les modeéles avec des vitres latérales les rails
inox sont placés comme indiqué dans la FIG. 7

Déflecteur

Plaque posterieur

Plaque de fond avant

Plaque de fond arriére

Plaque latéral droite (plaque en acier pour les modéles
avec vitres latérales (X)

Plaque latéral gauce (plaque en acier pour les modéles
avec vitres latérales (X)
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